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Vorwort:

Diese Bedienungsanweisung in deutscher Sprache ist zur Ergdnzung der originalen
englischen Betriebsanleitung entstanden. Sie ersetzt diese nicht. Eventuelle
Hinweise auf Bilder, Abbildungen oder Tabellen konnen sich auf Bilder, Abbildungen
bzw. Tabellen aus der originalen englischen Betriebsanleitung beziehen. Es wird
keine Garantie auf eine vollstandige Ubersetzung gegeben.

In Zweifelsfallen wenden Sie sich an die nachste ARGO Vertretung.

ACHTUNG: Hinweise auf Abbildungen oder Kapiteln beziehen sich sowohl auf
orig. Manual sowie auch auf diese deutsche Erlauterung. Deshalb sind die
Inhaltspunkte ggf. nicht fortlaufend nummeriert. (wie original Manual)



Inhaltsverzeichnis:
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1 ALLGEMEINE INFORMATIONEN
1.1 Hinweise fur den Argo Besitzer und Benutzer

- Stellen Sie sicher, daf3 jeder Argo Benutzer in die korrekte Bedienung des
Fahrzeuges eingewiesen wird und dieses Benutzerhandbuch und orig. Manual
liest.

- Benutzten Sie bei dem Betrieb des Argo immer lhren gesunden
Menschenverstand

- Kindern unter 16 Jahren sollte nicht erlaubt werden, den ARGO zu fahren.
Kinder unter 16 Jahren haben nicht die Fahigkeiten, das Wissen oder das
Urteilvermdgen, das Fahrzeug sicher zu fahren. Dies konnte zu einem schweren
Unfall mit Verletzungen oder Todesfolge fiihren.

- Es st verboten unter Einflul3 von Alkohol oder anderen Rauschmitteln den Argo
zu fahren oder im Argo mit zufahren.

- Achten Sie stets darauf, dal3 Fahrer und alle Passagiere des Argo geprufte
Sturzhelme und Augenschutz bei Betrieb des Fahrzeuges tragen.

- Spezielle Betriebs- und Sicherheitsvorschriften, die in diesem Handbuch (Kapitel
5) beschrieben werden, missen vor und wahrend des Wasserbetriebs beachtet
werden.

- Wenn sie Ihren Argo fur lange Fahrten benutzten, empfehlen wir den Gebrauch
von anerkanntem Gehorschutz.

- Rusten Sie lhr Fahrzeug mit einem Feuerldscher und Erste -Hilfe-Kasten aus.

- Rusten Sie Ihr Fahrzeug mit Werkzeug fur Notreparaturen aus.

- Bevor Sie den Motor anlassen, vergewissern Sie sich, dass kein Benzin
verschuttet wurde. In diesem Fall wischen Sie es sofort weg. Benzin kann
moglicherweise explodieren und schwere Personenschaden verursachen.

- Fahren Sie nur wenn alle Abdeckungen, Motorhaube, Bodenwannen, usw. fest
installiert sind. Finger, Ful3e, Hundeschwanze oder -tatzen kénnen in den
Antriebsteilen unter der Bodenwanne verletzt werden. Die Bodenwanne hilft
auch, den Antrieb vor Steinen, Laub und anderen Verunreinigungen zu schitzen.

- Vergewissern Sie sich, dass alle Passagiere sitzen bleiben, wahrend das
Fahrzeug in Bewegung ist. Raten Sie Ihren Passagieren, sich standig
festzuhalten.

- Uberlasten Sie Ihr Fahrzeug nie. Der Versuch, ein iiberlastetes Fahrzeug zu
steuern, kann die Bremsen uberhitzen und zu Brems- und Lenkverlust fiihren.

- Eine Uberlastung lhres Fahrzeuges kann zu vorzeitigen Bremsausfallen und
teuren Schaden der Antriebsketten, Achsen und Lager fuhren.

- Uberschreiten Sie nie die hochstzulassige Ladekapazitat (siehe Teil 1) Ihres
Fahrzeuges.

- Fahren Sie das Fahrzeug nicht mit hoher Geschwindigkeit in steilem oder
unebenem Gelande, da dies zu Personenverletzungen oder Fahrzeugschaden
fuhren kann.

- Gewisse Gelande und steile Abhange kdnnen nicht mit dem Argo oder
irgendeinem anderen Fahrzeug sicher Uberquert werden. Versuchen Sie nicht,
uber bedenkliches Gelande zu fahren.

- Fahren Sie nicht Ihr Fahrzeug auf Asphalt oder Beton. Wenn das Fahrzeug
dreht, rutschen die Gummireifen auf der Oberflache. Asphalt oder Beton
verursachen so eine starke Abnutzung der Reifen.

- Die Motorenhaube des Argos wurde so entwickelt, dass sie befestigt bleibt
wahrend der Argo gefahren wird. Wenn der Argo aber auf einem LKW oder
Anhanger transportiert wird, sollte die Haube entfernt und sicher verstaut
werden. Wind oder Turbulenz bei Straldengeschwindigkeiten kdnnten die Haube
vom Argo wegreissen.



1.2 Amphibischer Betrieb

Alle Argo Modelle sind amphibisch und zum Uberqueren von ruhigen Wasserflachen
geeignet. Spezielle Betriebsverfahren und Sicherheitsanweisungen missen beachtet
werden, bevor man in das Wasser fahrt und wahrend des amphibischen Betriebes.
Bitte lesen Sie Kapitel 5.6 Amphibischer Betrieb” bevor Sie Ihr Fahrzeug im Wasser
benutzen.

1.3 Wartung

Wartungsarbeiten, die in diesem Handbuch beschrieben werden, kbnnen vom Fahrer
selbst durchgefuhrt werden. Diese Wartung beinhaltet:

1. Uberprifung der Flussigkeitspegel

2. Motor- und Getriebetlwechsel

3. Saubern und ersetzen der Filter

4. Vorbeugende Wartung
5. Inspektionen, Einstellungen, Reparaturen und Stérungssuche

Wenn Sie Ihre eigene Wartung durchfihren, folgen Sie bitte sorgfaltig dem Schmier-

und Wartungsplan (Kapitel 7.5 original Manual / Kapitel 5 deutsches
Betriebshandbuch).
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1.4 Ladekapazitaten

Warnung

Die Fahrzeugkapazitaten schliessen Fahrer, Passagiere, Ladung, Kraftstoff und
alles Zubehor mit ein. Daher wird die Kapazitat fur Fahrer, Passagiere und
Ladung durch das Gewicht des Zubehdrs verringert, wie in der Tabelle gezeigt

wird.

Verringern Sie die Fahrzeugkapazitat durch das Gesamtgewicht des montierten

Zubehors.

Ziehen Sie dieses Gewicht von der Kapazitat des Fahrzeuges ab
Zubehor auf Land im Wasser

Kg Kg
Regular Tracks 6x6 (Ketten, normal) 60 40
Regular Tracks 8x8 (Ketten, normal) 80 50
Supertracks 6x6 (Superketten) 65 40
Supertracks 8x8 (Superketten) 95 60
Winch Kit (Winde) 23 23
Brush Guard 5 5
Windshield (Windschutzscheibe) 15 15
Roll Bar 6x6 (Roll-bigel) 23 23
ROPS 6x6 (Rollschutz) 60 Warnung beachten
ROPS 8x8 (Rollschutz) 64 64
Half Top (Halbdach) 7 7
Full Top 8x8 (Ganzdach) 12 12
Full Top 6x6 (Ganzdach) 10 10
Snow Plow (Schneepflug) 85 Warnung beachten
Dump Box (Pritsche) 45 225
Rear Bench Seat (Rucksitzbank) 15 15

WARNUNG

Benutzen Sieden Argo NICHT im Wasser oder auf zugefrorenen
Wasserflachen, wenn er mit einem Schneepflug ausgeristet ist. Benutzen Sie
einen Argo NICHT im Wasser, wenn er mit Uberrollschutz ausgeriistet ist. Das
Gewicht des Schneepflugs und/oder des Uberrollschutzes verandern die
Schwerpunktlage des Fahrzeuges, so dald das Fahrzeug im Wasser instabil
wird und somit kentern und sinken kann. Dies kann zum Ertrinkungstod von
Fahrer und der Passagieren fuhren.




2 ALLGEMEINE BETRIEBSINFORMATIONEN

2.1 Einfahren eines neuen Fahrzeuges

Um ein langes und problemloses Leben Ihres ARGOs zu gewahrleisten, folgen Sie
bitte diesen Richtlininen zum korrekten Einfahren Ihres Fahrzeuges:

1. Ande_rn Sie die Geschwindigkeit des Fahrzeugs wahrened der ersten 10 Stunden
des Ofteren. Vermeiden Sie Volleistungsbetrieb wahrend der Einfahrzeit.

2 Uberpriifen Sie Maschinen und Getriebeolstande taglich wahrend der
Einfahrperiode.

3 Wechseln Sie das Getriebedl nach 20 Stunden. Nichtbeachten kann das
Beschadigung von Getriebelager oder der Zahnradoberflachen zur Folge haben.
(Siehe Kapitel 6.2.2 Getriebedlwechsel.)

4 Wechseln Sie das Motor6l der Vanguard-Motoren nach 8 Stunden, das der
Kawasaki- oder Kohler-Motoren nach 20 Stunden. (Siehe Kapitel 6.1.3 in diesem
Handbuch und die relevanten Kapitel in den Motorhandbiichern.)

5 Uberpriifen Sie die Antriebsketten (idler chains) bevor Sie mit dem Argo fahren,
und dann nach den ersten 2 Stunden. (Siehe Kapitel 7.2.5 zu Kettenprif- und
Einstellungsinformation.)

6 Uberlasten Sie Ihr Fahrzeug niemals. Der Versuch, ein tiberladenes Fahrzeug zu
steuern kann die Bremsen uberhitzen und fuhrt zu Bremsschwachung, den Verlust
von Lenkung oder die Fahigkeit, das Fahrzeug zu stoppen. Das Uberlasten des
Fahrzeugs kann zu vorzeitigen Bremsausfallen und teuren Beschadigung der
Antriebsketten, der Wellen oder der Lager fihren. Beachten Sie
Ladekapazitatsgrenzen des Fahrzeuges (Kapitel 1.4).

7 Lassen Sie die Bremsen nicht schleifen, besonders nicht wahrend der ersten 10
Stunden des Betriebes. Um die Lebensdauer der Bremsbeldge zu maximieren,
fahren Sie langsame Links- und Rechtskurven und lassen dann die Bremsen
abkuhlen (geradeaus fahren). Dann wiederholen sie dies mehrmals.

Dieses Verfahren setzt die Bremsbelage richtig zu den Bremsscheiben. Wahrend
des Geradeausfahrens sollten die Lenkhebel vollig vorwarts gegen den Anschlag
gedruckt sein (Hebellenkung) bzw. Lenker in neutrale mittel Stellung (Lenkstange)!
Das Schleifen der Bremsen Uberhitzt die Bremsen und fihrt zur Verminderung der
Bremsleistung und zu vorzeitigem Bremsverschleil3.

8 In neuen Maschinen haben die Dichtungen der Achsflansche die Tendenz sich zu
setzten, was ein Losen des Flansches oder der Flanschbolzen hervorrufen kann.
Uberprufen Sie die Dichtungen und, wenn notwendig, ziehen Sie die Bolzen auf
40 Nm nach. (Siehe Kapitel 7.2.)
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2.2 BREMSEN UND STEUERUNG
Alle CB, C, RB, R, BF, B, SN, N, S und A Modelle

Der rechte und linke Lenkhebel werden benutzt, um das Fahrzeug zu drehen und zu
stoppen, wenn es sich vorwarts oder riickwarts bewegt. Wenn der rechte Lenkhebel
zurtickgezogen wird, dreht sich das Fahrzeug nach Rechts (Bild 3-1), wenn der linke
Hebel gezogen wird, nach links. Um das Fahrzeug zu stoppen, ziehen Sie beide
Lenkhebel gleichmafig zurtck.

Fahrzeuge mit Lenkstange (Moto-Cross Lenker vgl. Avenger Modell)

Die Moto-Cross-Lenkstange wird benutzt, um das Fahrzeug zu drehen, wenn es
vorwarts oder rickwarts fahrt. Wenn die rechte Seite der Lenkstange
zurlckgezogen wird, dreht sich das Fahrzeug nach rechts, und umgekehrt (Bild 3-2).
Um das Fahrzeug zu stoppen, benutzen Sie den Handbremsenhebelan der linken
Seite der Lenkstange.

Das ARGO ist ein Lenkbremsen-Fahrzeug. Wahrend einer Drehung, dessen
Drehpunkt der innere Vorderreifen ist, schwingt die Riuckseite des Fahrzeuges nach
aulRen. Bei einer Rechtsdrehung schwingt die Riickseite des Fahrzeugs daher nach
links. Bei einer Linksdrehung schwingt sie nach rechts.

WARNUNG

Beim Drehen schwingt die Rickseite des Fahrzeugs in die entgegengesetzte
Richtung der Drehung. 8-Rad Fahrzeuge schwingen weiter aus, als 6-Rad
Fahrzeuge. Vorsicht ist immer geboten, um Personen oder Gegenstédnde nicht
mit der RlUckseite des Fahrzeugs anzufahren, was zu ernsten Verletzungen
oder Tod fuhren kann! Bilder 3-1, 3-2.

3 FAHRANLEITUNG

3.1 Vorwarts fahren

Alle CB, C, RB, R, BF, B, SN, N, S und A Modelle

Das Getriebe in Gelandegang (L) oder oder Schnellgang (H) schalten. Halten Sie
beide Lenkhebel vorwarts gegen den Anschlag (siehe Bild 4-1). Geben Sie mit dem
Drehgriff langsam Gas, bis die Fliehkraftkupplung schliesst und das Fahrzeug
beginnt, vorwarts zu fahren.

Fahrzeuge mit Lenkstange (Moto-Cross Lenker vgl. Avenger Modell)

Die Moto-Cross-Lenkstange ist federgelagert, und kehrt selbststandig zu einer
zentrierten Position zurlck. (Bild 4-2). In dieser Position wird keine der Bremsen
aktiviert. Die Lenkstange soll in dieser Position sein, wenn man gerade aus fahren
will. Geben Sie mit dem Drehgriff langsam Gas, bis die Fliehkraftkupplung schlief3t
und das Fahrzeug beginnt, vorwérts zu fahren.



3.2 Anhalten
Alle CB, C, RB, R, BF, B, SN, N, S und A Modelle

Den Gasdrehgriff zur Leerlaufstellung zurtickbringen. Ziehen Sie gleichmafiig beide
Lenkhebel zurtick bis das Fahrzeug zum Stillstand kommt.

WARNUNG

Ziehen Sie die Hebel nicht abrupt zurtick. Die Bremsen sind sehr wirksam und
ein plétzliches Bremsen kann Sie oder lhre Passagiere vom Fahrzeug
schleudern. Benutzen Sie nie tiberméfRige Gewalt, um die Bremsen zu
aktivieren, dald dies die Bremskomponenten zerstdoren kann.

Achten Sie darauf, daf3 wahrend des Geradeausfahrens die Bremsen nicht schleifen.
Halten Sie die Lenkhebel gegen den Anschlag, es sei denn, Sie stoppen oder lenken
das Fahrzeug. Wenn die Hebel nicht gegen den Anschlag liegen, erhitzen sich die
Bremsen was zu Bremsschwéche und vorzeitiger Abnutzung fuhrt.

Fahrzeuge mit Lenkstange (Moto-Cross Lenker vgl. Avenger Modell)
Lassen den Drehgriff zur Leerlaufstellung zurtickgehen. Dricken Sie den an der
Lenkstange angebrachten Bremsenhebel bis das Fahrzeug zum Stillstand kommt.

3.3 Lenken

Ihr ARGO ist ein LenkbremsenFahrzeug. Die Rickseite des Fahrzeugs schwingt
also nach aufen wahrend einer Umdrehung. Passen Sie immer auf, um Personen
oder Gegenstande nicht anzustol3en. Die korrekte Weise das Fahrzeug zu Lenken in
Bild 4-3 gezeigt. Machen Sie eine Reihe von den kurzen Richtungsénderungen.
Halten Sie dabei die Lenkhebel gegen den Anschlag zwischen den
Richtungsanderungen (CO, C, RB, R, BF, B, SN, N, S und A-Modelle), oder
zentrieren Sie dabei die Lenkstange (AVENGER-Modell). Das Schleifenlassen der
Bremsen wahrend des Lenken erhitzt die Bremsen was zu Bremsschwache und
vorzeitiger Abnutzung flhrt.

3.4 Fahren an Hangen

Wenn man einen Argo an einem Abhang fahrt (HUgel hinauf- oder hinunter fahren,
oder Uber unebenes Geldnde, das das Fahrzeug in irgendeiner Richtung zur
Neigung bring), dann wird der Olstand und der Kraftstoffzufluss zum Motor
beeinfluRt. Wenn der Motorélstand unterhalb des Einflusses der Olpumpe fallt, dann
kann es zu Motorenschaden wegen unzulanglicher Schmierung kommen. Um
Motorschaden und teure Reparaturen zu vermeiden
- fahren Sie Ihren Argo nicht ununterbrochen an Higeln und Abhéngen, die grofer
als 30 Grad (in jeder Richtung) sind.
- Uberprifen Sie, daR genuigend Motordl im Motor ist (Olstandsanzeige FULL)
aber nicht Gberfullen.
Die Kraftstoffzufuhr des Motors kann unterbrochen werden, wenn der
Neigungswinkel des Fahrzeuges zu gross is. Dies kann zu einem “Stottern” des
Motors fihren, was wiederum zum Verlust der Kontrolle tGber das Fahrzeug und zu
erhohtem Uberrollrisiko filhren kann. Um dies zu verhindern, fahren Sie das
Fahrzeug nicht auf Steigungen von mehr als 30 Grad.
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3.5 Hangauffahrt

WARNUNG

Wenn Sie einen Hang entweder hinauf oder hinab fahren, dann durfen Sie
niemals plotzlich beschleunigen oder bremsen. Pl6tzliche Beschleunigung
oder Bremsen kénnen den Argo zum Uberrollen bringen und zu schweren oder
todlichen Verletzungen fuhren.

Die maximale Ladekapazitat im Heck aller 6-Rad ARGOS betragt 65 Kilogramm.
Das Uberschreiten dieser Gewichtbeschrankung verringert die Stabilitat des
Fahrzeuges bei Hangauffahrt und erhéht das Uberrollens nach hinten.
Uberschreiten Sie NIEMALS die maximale Ladekapazitat!

Versuchen Sie nie, das Fahrzeug bei Hangauf- oder Hangabfahrt zu drehen. Das
Drehen des Fahrzeuges am Hang kann zum seitlichen Uberrollen fihren.

Fahren Sie den Hang gerade an, um die Mdglichkeit zu verringern, dal Sie seitlich

abrutschen und das Fahrzeug kippt. Beschleunigen Sie langsam, damit die Reifen

ihren Halt nicht verlieren. Sollte der Halt verloren gehen, kann das Fahrzeug seitlich
oder riickwarts abrutschen. In diesem Falle bremsen Sie leicht und gleichmafig um
das Fahrzeug zu stoppen. Lassen Sie dann das Fahrzeug zum Fuf3es des Hanges

langsam abfahren in dem Sie vorsichtig die Bremsen freigeben.

Versuchen Sie, steile Hange zu vermeiden. Wenn ein steiler Hang nicht vermieden
werden kann, bereiten Sie sich darauf vor, dass die Passagiere ihr Gewicht hangauf
verlagern missen, oder dal} sie das Fahrzeug ganz verlassen missen, um zu
verhindern, dali3 es rollt. Als allgemeine Regel gilt, dass das Befahren von steilen
Hangen das Uberrollrisiko erhoht.

3.6 Hangabfahrt

Fahren Sie in Richtung der Hangneigung gerade ab, um die Moglichkeit zu
verringern, dass Sie seitlich abrutschen und das Fahrzeug kippt. Bremsen Sie leicht,
um die Geschwindigkeit zu kontrollieren. Bremsen sie nicht zu hart. Plétzliches
Bremsen kann das Fahrzeug veranlassen, nach vorne tberzurollen.

Wahrend einer leichten Hangabfahrt kann der Motor zur Unterstiitzung der
Fahrbremse benutzt werden. Legen Sie dabei den Gelandegang ein und geben Sie
gerade genug Gas, um die Fliehkraftkupplung zu schlie3en.

Wenn immer mdglich, vermeiden Sie steile Abhdnge. Wenn ein steiler Abhang nicht
vermieden werden kann, verlagern Sie Ihr Gewicht und das der Passagiere und
Fracht nach hinten, um das ein Uberrollen des Fahrze uges nach vorne zu
vermeiden. Als allgemeine Regel gilt, dass das Abfahren von steilen Hangen das
Uberrollrisiko erhonht.

3.7 Seitenhangfahrt

Fahren Ihr Fahrzeug nicht an einem Seitenhang. Die Seitenhangfahrt erhéht die
Gefahr, eines seitlichen Rollen, um ein vielfaches.

Langerer Seitenhangbetrieb kann Motorschaden verursachen. Beachten Sie die
Betriebsbeschrankungen in Kapitel 5.2.

Seitenhangfahrt erfordert haufiges Bremsen um die Richtung zu korrigieren, da das
Fahrzeug die Tendenz hat, bergab zu fahren. Dies kann zum Uberhitzen der
Bremsen fuhren.



4 AMPHIBISCHER BETRIEB, ALLGEMEIN

WARNUNG

ARGO-Fahrzeuge kdnnen sinken, wenn sie sich mit Wasser fillen. Wenn Sie
bemerken, dal3 Wasser in das Fahrzeug eindringt, fahren sie sofort zum
nachsten Ufer. Bereiten Sie sich darauf vor, das Fahrzeug zu verlassen, wenn
es erscheint, dal3 das Fahrzeug sich mit Wasser fillt, bevor Sie das Ufer
erreichen kbnnen. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie einbeladenes
Fahrzeug (Ladung und/oder Passagiere) ins Wasser fahren. Beachten Sie die
Kapazitatsgrenzen.

Alle ARGO-Fahrzeuge sind selbstangetriebene, amphibische Fahrzeuge, die zum
Betrieb in ruhigen Wassers geeignet sind, vorausgesetzt, die folgenden
Vorkehrungen werden beachtet:

1. Fahren Sie nicht ins Wasser, wenn das Fahrzeug uberlastet ist. Siehe Kapitel
1.4 fur die empfohlene Ladekapazitat im Wasser.

2. Benutzen Sie die Sicherheitsgurte nicht wahrend das Fahrzeug im Wasser ist,
damit Sie und Ihre Passagiere das Fahrzeug ggf. schnell verlassen kdnnen.

3. Versuchen Sie nicht, grol3e Seen oder Flisse zu tiberqueren. Bleiben Sie nahe
am Ufer, im Falle, dass Sie das Wasser verlassen missen.

4. Versuchen Sie nicht, in Gewassern mit starken Stromungen zu fahren.
Vermeiden Sie Wasserbetrieb unter windigen Bedingungen.

5. Extra Vorsicht ist geboten, wenn Sie das Fahrzeug in kaltem Wasser betreiben.
Wenn das Fahrzeug umkippt oder vollauft, sind lhre Uberlebenschancen durch
Unterkihlungsgefahr erheblich geringer.

6. Seien Sie darauf vorbereitet, die Position der Ladung und der Passagiere zu
andern, damit das Fahrzeug gleichmafig im Wasser liegt.

7. Vorsichtist geboten, wenn man auf Hindernisse trifft, die Unterwasser liegen, da
diese das Fahrzeug umkippen kdnnen.

Beachten Sie die folgenden Sicherheitsanweisungen, BEVOR Sie ins Wasser fahren:

1. Alle Passagiere und der Fahrer missen eine anerkannte Schwimmweste tragen.

2. Rusten Sie Ihr Fahrzeug mit einem Paddel und einem geeigneten Lenzgefal3 fur
den Wasserbetrieb aus. Zusatzlich zu dieser Ausrustung kann eine elektrische
Lenzpumpe (ARGO-Teil Nr. 638- 25) von lhrem ARGO-Hé&ndler eingebaut
werden und wird fir den Betrieb im Wasser empfohlen. Zuziiglich zur
Lenzpumpe ist jedoch stets ein geeignetes Gefal? zum Lenzen mitzufuhren.

4.1 Wasserablal3stépsel

Alle CB, C,RB, R, BF, B, SN, N, S und A Modelle

Heben Sie die hintere Bodenwanne an und Uberprifen Sie, dal? die Ablal3stopsel fest
in ihrem Platz (Tabelle 5-1) sind und richtig festgezogen sind. Um die Abla3stdpsel
zu installieren, setzen Sie den Gummiteil der Ablaf3schraube richtig in das
Drainageloch in der Fahrzeugwanne und driicken Sie den Hebel zur Verriegelung
nach unten (Bild 5-3). Prifen Sie, ob die Abla3schraube fest im Platz ist. Um die
Abla3schraube festzuziehen, heben Sie den Hebel an, drehen ihn nach rechts bis er
fest sitzt und dricken ihn dann wieder nach unter. Ersetzen Sie die abgenutzten
oder funktionsunfahigen AblalR3stopsel durch ARGO-Teil Nr. 100-18. Bild 5-1.

AVENGER und Frontier Model
Die Ablal3stopsel des AVENGER und Frontier sind von der Aul3enseite des
Fahrzeugs zuganglich. Uberpriifen Sie, dass die AblaBstopsel an der Riickseite der
Fahrzeugwanne (Bild 5-2) eingesetzt und richtig festgezogen sind. Um die
AblaRstdpsel zu installieren, schrauben sie die AblaRstdpsel in die Drainagelécher
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von auRen ein. Uberprifen Sie die Dichtungen der AblaRstopsel regelmaRig. Bild 5-
4. Prifen Sie die Fahrzeugwanne auf Einschnitte oder Locher, die Wasser in das
Fahrzeug eindringen lassen kénnten.

5. Uberpriifen Sie, dass die Ladung in der Riickseite des Fahrzeuges gleichmaRig
verteilt ist

6. Kontrollieren Sie regelmalig die dul3eren Lagerflansche und die Dichtungen
jeder Achse (Bild 5-5) um sicherzustellen, dass sie wasserdicht sind. Falls es
Anzeichen von Leckagen gibt, mussen Korrektur ma3nahmen unternommen
werden, bevor man wieder ins Wasser fahrt. Uberprifen Sie, daB geniigend
Schmierfett im Lagerflansch vorhanden ist und dal? die Schmierdichtung in
gutem Zustand ist.

4.2 Ins Wasser fahren

Die Wassereinfahrt sollte unbehindert und frei von Felsen, von Baumstimpfen und
von anderen Hindernissen sein. Um ins Wasser zu fahren suchen Sie sich eine
Stelle, an der die Uferbdschung moglichst flach und fest ist. Wenn die Rader
teilweise unter Wasser sind, aber das Fahrzeug noch Grundberthrung hat, bleiben
Sie stehen und Uberprifen Sie sorgfaltig ob Wasser in die Fahrzeugwanne eindringt.

Wenn Sie eine Leckstelle feststellen, fahren Sie zuriick auf die Uferbdschung.
Lassen Sie das Wasser aus dem Fahrzeug ab und reparieren Sie die Leckstelle,
bevor Sie wieder in das Wasser einfahren.

Wenn es sich nicht vermeiden laf3t, Gber eine steile oder sehr unebene Bdschung
ins Wasser zu fahren, dann fahren Sie am besten riickwarts ins Wasser. Mit dem
Gewicht des Motors und des Getriebes vorne im Fahrzeug, schwimmt die Rickseite
leichter auf.

Achten Sie darauf, dass die Nahtstelle zwischen Fahrzeugober- und Unterteil nicht
unter Wasser kommt, da Wasser durch die Nahtstelle und andere Offnungen im
Fahrzeugoberteil eindringen kann und das Fahrzeug zum sinken bringen kann.

4.3 Im Wasser fahren

Wenn das Fahrzeug gleichmal3ig im Wasser schwimmt, geben Sie Gas, um Uber die
Réader Vortrieb zu erzeugen. Benutzen Sie nicht mehr als 75% der Maximalleistung,
héhere Leistung nur unnétige Turbulenz, aber keine hohere Geschwindigkeit erzeugt
wird.

Conquest, Response, Bigfoot, Vanguard2 und Vanguard Modelle werden
gelenkt in dem man an den Lenkhebeln zieht B wie bei der Landlenkung auch.
Das Avenger Model wird durch eine Kombination von Ziehen und Driicken and der
Lenkstange gesteuert.

Alle Fahrzeuge kénnen im Wasser auch durch seitliche Gewichtsverlagerung
gesteuert werden.

Der Wendekreis ist im Wasser gré3er, und das Fahrzeug reagiert nicht so schnell auf
Richtungsanderungen wie an Land. Das Fahrzeug wird durch das Vorwartsdrehen
der Reifen angetrieben. Zum Ruckwartsfahren im Wasser, legen sie den Leerlauf

ein, und benutzen Sie ein Paddel.

Vermeiden Sie Felsen, Baumstiimpfe oder andere Hindernisse, die unterhalb der
Wasseroberflache liegen. Das Anfahren dieser Hindernisse kann die
Fahrzeugunterseite beschadigen oder das Fahrzeug umkippen. Wenn lhr Fahrzeug
anfangt, sich mit Wasser zu fillen, steuern Sie sofort das nachste Ufer an und, falls
das Fahrzeug mit einer Bilgepumpe ausgerustet ist, schalten Sie diese an. Fahren



Sie ihren Argo aus dem Wasser heraus und lassen Sie das eingedrungene Wasser
ab, indem Sie beide hinteren Abla3stopsel entfernen. Beheben Sie die Leckstelle
bevor Sie wieder ins Wasser befahren,.

Achtung:
Lassen Sie Ihr Fahrzeug nicht far langere Zeit im Wasser. Wasser kann durch
die Achsdichtungen dringen und die Lager beschadigen.

4.4 Aus dem Wasser Fahren

Um aus Wasser heraus zu fahren, wahlen Sie einen Bereich des Ufers, der relativ
flach und frei von Felsen, Baumstimpfen und anderen Hindernissen ist. Steuern sie
das Fahrzeug so, dal3 beide Vorderrader das Ufer gleichzeitig erreichen.
Beschleunigen Sie langsam, bis die Reifen greifen und das Fahrzeug aus dem
Wasser herausféahrt.

4.5 Befestigung fur Aul3enbordmotor

Um einen AuRenbordmotor mit bis zu 9,9 PS (ca.30 Kg Motorgewicht) anzubringen
gibt es eine Befestigungsvorrichtung (ARGO-Teil Nr. 617-00) und eine Vorrichtung
zur Abstiutzung der Propellerwelle (ARGO-Teil Nr. 618-00 oder 618-10 -
Seitenmontage). Ein Auf3enbordmotor mit einer langen Welle istam besten, um
Kavitation zu verhindern.

Bringen Sie einen Aul3enbordmotor nicht direkt am Fahrzeug, ohne die
Befestigungsvorrichtung an, da das zur Beschadigung des Fahrzeugs fuhren kann.

Warnung

Benzin ist extrem feuergefahrlich und kann explodieren, wenn es entziindet
wird. Fullen Sie den Benzintank ihres Aul3enbordmotors nur auf3erhalb des
Fahrzeugs. Verschutteten Kraftstoff sofort entfernen. Transportieren oder
verstauen Sie nie einen Benzinkanister in einem geschlossenen Fahrzeug,
wenn keine ausreichende Ventilation gewéhrleistet werden kann.

4.6 Winterbetrieb

Folgen Sie diesen Richtlinien, wenn Sie Ihren ARGO im Winter benutzen:

Rusten Sie Ihr Fahrzeug, wie in Abschnitt 5.1 beschrieben, fir den Gebrauch in weit
abgelegenen Gebieten aus.

Stellen Sie sicher, dass die Batterie voll geladenist und sich in gutem Zustand
befindet.

Benutzen Sie den empfohlenen Grad des Wintermotordls.

Verhindern Sie die Ansammlung von (Regen) Wasser oder Schnee im Fahrzeug.
Schnee kann wahrend des Betriebes des Fahrzeugs schmelzen und sich in der
Fahrzeugwanne ansammeln, um dann spater die Ketten und sonstige Antriebsteile
einzufrieren und das Fahrzeug aul3er Betrieb zu setzten.

Parken Sie das Fahrzeug unter Dach oder benutzen Sie eine Abdeckung.

Rusten Sie Ihren Fahrzeug mit Schneeraupen fur Fahrten durch tiefen Schnee aus.
Steile schneebedeckte oder eisige Hange kdnnen schwieriger zu befahren sein. Fur
Super-Tracks Raupen gibt es Eis-Stollen (625-20 fur 6-Rad oder 825-20 fir 8-Rad).
Fahren Sie nie alleine in ein abgelegenes Gebiet. Teilen Sie Ihre Fahrt- und
Ankunftsplane jemanden mit, der Hilfe senden kann, wenn Sie nicht, wie
vorgesehen, ankommen.
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4.7 Fahren auf vereisten Gewassern

Warnung

Das Fahren eines ARGOs auf vereisten Gewassern ist moglicherweise
lebensgefahrlich. Extreme Vorsicht ist geboten. Auch kurzzeitiger Aufenthalt
im kaltem Wasser verringert Ihre Uberlebenschancen erheblich.
Uberlebensanziige verbessern lhre Uberlebenschancen.

Bevor man sich auf vereiste Gewassern wagt, ist es extrem wichtig, die folgenden
Punkte zu beachten:

Uberprifen Sie den Zustand und die Starke des Eises, um sicher zu sein, dass es
das Fahrzeug tragen kann.

Treffen Sie alle Vorsichtsmaf3nahmen, die in Abschnitt 5.6 beschrieben sind,
besonders Punkt 3, Ablassstopsel.

Wenn das Fahrzeug durch das Eis bricht, schwimmt es im Wasser, vorausgesetzt, es
hat keine Leckstellen, die AblaRstdpsel sind eingeschraubtund dass kein Wasser in
das Fahrzeug durch die oberen Offnungen eindringt. Jedoch das Fahrzeug kann
kentern, besonders wenn die Ladung ungleichmaf3ig verteilt ist. Bereitet Sie sich
darauf vor, die Passagiere fur eine bessere Gewichtsverteilung umzusetzen.

Die Ruckkehr auf sicheres Eis hdngt von verschiedenen Punkten und von der
Sachkenntnis des Fahrers ab. Seien Sie besonders vorsichtig, damit kein Wasser in
das Fahrzeug dringt.

Gleichen Sie die Ladung- und Passagierlast aus.

Halten Sie Offnungen, wie Luftansaug und -ablass, usw. tiber der Wasserlinie.
Lassen Sie die Lenzpumpe laufen (falls das Fahrzeug damit ausgerustet ist).
Versuchen Sie das Fahrzeug mit der Winde aus dem Wasser zu ziehen.

Versuchen Sie rickwarts auf das Eis zu fahren, da das Heck leichter ist und hoher
im Wasser liegt.

Vermeiden Sie, nur die Rader nur einer Seite auf das Eis zu bringen, da Wasser tber
die gegenuberliegende Seite des Fahrzeugs hereinkommen kdnnte oder das
Fahrzeug kentern kann.

Vermeiden Sie, das Fahrzeug beim Herausfahren zu drehen, da es sonst kentern
kann.

Brechen Sie dinnes Eis um das Fahrzeug herum mit dem Paddel auf, bis Sie zu
festem Eis kommen, das das Fahrzeug tragen kann.

Achten Sie auf Wasserstrémungen auf, die Sie oder das Fahrzeug unter das Eis
ziehen kénnen.

Wenn Sie glauben, dass Sie nicht in der Lage sind, das Fahrzeug auf sicheres Eis
oder auf Land zurtickzukommen, bedenken Sie, dass es sicherer sein kdnnte im
Fahrzeug zu bleiben und auf Rettung zu warten, als Gber diinnes Eis zurickzulaufen.



5 SCHMIERDIENSTE

5.1. Schmierung der auf3eren Achsflansche u. —lager

ACHTUNG
Benutzen Sie keine Fettpressen, die mit Hochdruck arbeiten, da diese die
Dichtungen beschadigen kdnnen.

Die &uRReren Achsflansche sind mit zwei Schmiernippeln ausgerustet. Fillen Sie die
aulReren Hohlraume mit frischem lithiumverseifte m Schmierfett, NLGI-Klasse 2 oder
3, (z.B.: Shell Alvania #3). Wiederholen Sie dieses Verfahren alle 25
Betriebsstunden, um die Achsendichtung frei von Schmutz und Wasser zu halten. Es
wird so lange Fett unter wenig Druck in die Nippel gepresst, bis es an den
Schmierstellen sauber hervorquillt und ein “sog. Fettkragen” zum Schutz gegen das
Eindringen von Staub und Wasser stehen bleibt.

Die Achsdichtungen sind auf Defekte zu Gberprufen (Bild 6-10). Pflanzenteile
kénnen sich um die Achsen wickeln, die Gummilippe der Dichtung beschadigen und
dadurch Schmutz und Wasser in den duf3eren Hohlraum eindringen lassen, was zu
Lagerschaden fihren kann. Ersetzen Sie daher unverziglich alle defekten
Dichtungen.

Der zweite oder innere Schmiernippel des aul3eren Achsflansches versorgt das
aulere Lager mit Schmierstoff. Da wahrend der Herstellung die Lager gut mit Fett
gepackt werden, missen sie nur alle 100 Betriebsstunden, oder wenn das Fahrzeug
fur langere Zeit nicht benutzt wird, nachgeschmiert werden. Benutzen Sie eine Hand-
Schmierpresse, um die Lagerdichtungen nicht durch zu hohen Druck zu
beschadigen.

ACHTUNG

Benutzen Sie keine Fettpressen, die mit Hochdruck arbeiten und vermeiden Sie
Ubermalige Mengen an Fett zu benutzten. Die Lagerdichtungen kdnnten
davon beschadigt werden.

5.2 Lagerschmierung der Laufachse (Ildler Shaft)

Alle CB,C,RB, R, BF, B, SN, N, Sund A Modelle:

Die Lager der Laufachse sind mit Schmiernippeln ausgestattet (Bild 6-11). Diese
Lager sollten mit geringer Menge von frischem, lithiumverseiftem Schmierfett, NLGI-
Klasse 2 oder 3, (z.B.: Shell Alvania #3) mindestens alle 100 Betriebsstunden
geschmiert werden. Die Nippel sind zugénglicher, wenn die Laufketten entfernt
werden. Als Alternative kann auch ARGO-Teil No. 658-16 Rechtwinkelkuppler,
benutzt werden um die Nippel einfacher zu erreichen (auch erhaltlich in
Fahrzeugservicedepots unter Thexton Teil No. 418).

AVENGER Model

Die Lager der Laufachsen sind beidseitig mit Schmierfettleitungen, die unter den
Bodenwannen enden, ausgerustet. Wenn die Bodenwannen entfernt sind, sind diese
Armaturen (Bild 6-12) leicht zugéanglich und vereinfachen dadurch das Schmieren
der inneren Lager. Diese sollten mit geringer Menge frischem lithiumverseiftem
Schmierfett, NLGI-Klasse 2 oder 3, (z.B.: Shell Alvania #3) mindestens alle 100
Betriebsstunden geschmiert werden oder bevor das Fahrzeug fir langere Zeit nicht

benutzt wird
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5.3 Schmierung der Innenlager

Die inneren Achsflansche sind ebenfalls mit einem Abschmiernippel ausgerustet
(Bild 6-13). Diese Lager sollten mit wenig frischem lithiumverseiftem Schmierfett,
NLGI-Klasse 2 oder 3, (z.B.: Shell Alvania #3) mindestens alle 100 Betriebsstunden
geschmiert werden oder bevor das Fahrzeug fur langere Zeit nicht benutzt wird.

6. WARTUNG
Wartungstabelle
Vor | Nach den ersten Siehe
jeder | Betriebsstunden Betriebsstunden interval Kapitel
Fahrt "> T8 [ 20 | 10 [ 25] 50 100250 | N
Kiihlflissigkeitsstand priifen X
Riemenspannung -Kihlventilator X
prifen
Benzinstand priifen X 2.2
Reifendruck prifen X 7.2.6
Gasdrehgriff auf Funktion prufen X 2.2
Lenkstangen oder - X 2.2
hebelbewegung prufen
Luftein-und Auslass prifen X 2.2
Wasserablasschraubenstopsel X 5.6
sind eingesetzt (eingeschraubt)
sind angeschraubt
Motorélstand prufen X 6.1.1
Ol und Olfilterwechsel:
- Kawasaki, Kohler X X 6.1.3
- Briggs&Stratton X X 6.1.3
Check Getriebedlstand prifen X X 6.2.1
Getriebedl wechseln X X 3.2.2
Luftvorfilter saubern (B&S und X 6.3.1
Kawasaki)
Luftfilter sdubern/ersetzen X 6.3.1
Benzinfilter ersetzen X 6.3.2
Antriebskupplung schmieren X 6.4.2
Alle Kupplungsteile warten X 6.4.2
Antriebsketten schmieren X 6.4.3
Antriebsketten ausbauen, X 6.4.3
saubern u. schmieren
Fahrketten schmieren X 6.4.3
Fahrketten ausbauen, sdubern u. X 6.4.3
schmieren
Achsenflansche schmieren - X 6.4.5
aussen
Achsenflansche schmieren - X 6.4.5
innen
Innere Achsenlager schmieren X 6.4.7
Antriebsachsenlager schmieren X 6.4.6
Lenkhebel u. -stangen schmieren X
Batteriesdurestand und X 7.1.2
Verschlussdeckel priifen
Batterieklemmen und — pole X 7.1.2
saubern
Batterie saubern X 7.1.2




Zundkerzen saubern, einstellen X 7.1.4
oder wechseln

Treibriemen prifen 7.2.1
Nylonlaufer in Kupplung priifen X 7.2.2
Kettenspannersystem priifen 7.2.4
Antriebsketten prifen u. X 7.2.5
einstellen

Kupplung warten 6.4.2
Bremsbelag priifen 7.3.1
Handbremse einstellen 7.3.5
Bremsfliissigkeit u. —stand X 7.4.2
Uberprifen

Benzintank, Schlauche, und

Verbindungen prifen

Kabelbaum Uberprifen X
Achsflanschbolzen nachziehen X X 7.2.8
Funkenfanger saubern X X 7.1.5

Die Abstande, die auf diesem Wartungsplan gezeigt werden, beziehen sich auf
durchschnittlichen Betriebsbedingungen. Fahrzeuge, die hart gefahren benutzt
werden, oder die in unter nassen oder staubigen Bedingungen gefahren werden,

erfordern dementsprechend eine haufigere Wartung. Benutzten Sie nur original Argo

Ersatzteile fur einen sicheren Betrieb und zur Erhaltung Ihrer Garantie.

Wir empfehlen, dass ein Argo Handler eine Inspektion Ihres Fahrzeuges nach
den ersten 20 Betriebsstunden durchfihrt, und danach regelméfig einmal im
Jahr. Dies verringert die Betriebskosten Unterhaltskosten Ihres Argos werden

dadurch verringert, und vergr63ert die Lebenserwartung vergrof3ert.
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7. PROBLEM- UND STORUNGSSUCHE

Symptom

Mogliche Fehlerursache

Abhilfmassnahme

Elektrischer Starter
funktioniert nicht.

1. Kabelverbindungen sind locker.

2. Batterie hat zu wenig/keine
Spannung.
3. Startermotor ist defekt.

1. Elektrische Verbindungen saubern
und nachziehen.
2. Batterie aufladen oder ersetzen.

3. Fahrzeug zu Ihrem Argo-Handler
zur Wartung bringen.

Motor dreht sich
durch aber startet
nicht., will aber
nicht starten.

1. Motor ist kalt und Luftdrossel
Choke ist nicht angezogen

2. Benzintank ist leer.

3. Luft- oder Benzinfilter sind
verstopft.

4. Luft/Benzingemisch im Vergaser ist
Zu mager.

5. Zindkerzen defekt oder schmutzig.
6. Zundsystem defekt.

7. Druckverlust im Motor.

8. Benzinpumpe defekt oder Ventil
nicht offen.

1. Luftdrossel Choke ziehen und
nochmals starten

2. Tank fullen.

3. Filter sdubern oder ersetzen.

4. Vergaser einstellen, wie es im
Handbuch des Motorhersteller
beschrieben ist.

5. Saubern, einstellen oder ersetzten.

6. Maschine warten.

7. Motor reparieren lassen.

8. Priifen Sie, ob die Benzinpumpe
funktioniert. Versichern Sie sich, dass
das Ventil sich 6ffnet und Benzin in
den Vergaser fliel3t.

Motor lauft nicht.

1. Siehe Motorhandbuch

Motor lauft aber
Fahrzeug bewegt
sich nicht order
kann nicht drehen
oder ist nicht
steuerbar.

1. Getriebe ist im Leerlauf oder nicht
richtig im Gang.

2. CVT Antriebsriemen zeigt
Verschleild bzw. ist abgenutzt.

3. Kupplung schaltet sich, schlief3t
nicht ein.

4. Getriebeausfall.
5. Bremsen funktionieren nicht.

6. Antriebskette(n) gebrochen.
7. Schweil3naht des Antriebs-
zahnrades ist gebrochen.

1. Gang richtig einschalten.

2. Fahr-/Antriebsriemen ersetzten.

3. Fahrzeug zu Ihrem Argo-Handler
bringen.

4. wie 3.

5. Bremsen einstellen oder defektive
Bremsscheiben ersetzen.

6. Reparieren oder ersetzen.

7. Fahrzeug von einem Argo-Handler
warten lassen.

Fahrzeug zieht
nach rechts.

1. Reifendruck of der rechten Seite ist
zu tief.

2. Reifendruck of der linken Seite ist
zu hoch.

3. Rechte Bremse ist aktiviert.

4. Rechte Kette is gebrochen.

1. Alle Reifen auf den richtigen Druck
bringen.
2. wie 1.

3. Vergewissern Sie sich, dass die
Lenkhebel nach vorne gegen den
Anschlag liegen; justieren sie die
Bremsen.

4. Reparieren oder ersetzen.

Fahrzeug zieht
nach links.

1. Siehe oben; ersetzten sie “rechts”
mit “links” und umgekehrt.

Schwere
Vibrationen wenn
das fahrzeug fahrt.

1. Bolzen der Motoraufhdngung
loseist nicht fest.

2. Kupplung oder Motor sind defekt.
3. Achse ist verbogen.

4. Felge ist verbogen.

5. Fahr-/Antriebsriemen ist defekt

1. Fahrzeug von Ihrem Argo-Handler
warten lassen.

2. wie 2.

3. Ersetzen oder gerade biegen.

4. Ersetzen.

5. Ersetzen. Kupplungswartung
konnte notig sein.




oder abgenutzt.

Wasser dringt leckt
in die Fahrzeug-
wanne ein.

1. Ein Leck hat sich an der
Achsenlagerflansch entwickelt.
2. Eine Lagerflanschdichtung ist
defekt.

3. Wasser leckt an den auf3eren
Flanschbolzen.

4. Die Fahrzeugwanne hat
Einschnitterisse oder Locher.

5. Die Ablassstopsel sind nicht
eingeschraubt.

1. Achsenflanschdichtung ersetzen.
2. Lagerflanschdichtung ersetzen.

3. Mit Silikon die 103-81 Bolzen
abdichten.

4. Die Wanne reparieren oder
ersetzen.

5. Ablassstopsel festziehen.

Reifen verliert Luft.

1. Reifen hat ein Loch.

2. Reifen sitzt nicht richtig auf der
Felge.

3. Position der undichten Stelle
Leckes ist nicht sofort ersichtlich.

4. Ventil defekt.

1. Reifen von der Felge ziehen und
Loch mit einem Reifenpflaster
reparieren oder einen Reifenschlauch
ein legen.

2.Luft aus dem Reifen lassen und den
Reifenwulst sorgféltig von der Felge
ziehen. Wulst von Schmutz und
anderem Material befreien. Reifen neu
aufpumpen.

3. Reifen mit Felge unter Wasser
tauchen. Luftblasen zeigen zum Loch.
Reparieren.

4. Ventil ersetzen.

Hydraulische
Bremsen fiihlen
sich weich an, oder
Lenkhebelweg ist
zu grof3.

1. Luft im hydraulischen System.

2. Leck im System. Bremsflissigkeit
ausgelaufen

3. Bremsen sind locker.

1. Luft aus den Bremsflissig-
keitsleitungen von lhrem Argo-Handler
Bremssystem entluften lassen ableiten
lassen.

2. Fahrzeug zu lhrem Argo-Handler
bringen, das Bremssystem auf Lecks
untersuchen und Lecks reparieren
lassen.

3. Einstellen oder fest ziehen.

Bremsen
funktionieren nicht.

1. Bremsbelage sind Uberhitzt
und/oder glasiert verschmolzen.

2. Belage sind abgenutzt auf weniger
als 2.5 mm

3. Bremsbelage sind mit Ol
verschmutzt.

1. Bremsen von lhrem Argo-Hander
saubern lassen oder Bremsscheiben
ersetzen.

2. Ersetzen.

3. Bremsscheiben von Ihrem Argo-
H&andler reinigen oder ersetzen
lassen.

Man hort einen
lauten Schlag wenn
das Fahrzeug nach
links oder rechts
gedreht werden
soll.

1. Antriebsketten sind abgenutzt oder
locker und springen..

2. Fahrketten sind abgenutzt oder
locker und springen..

1. Antriebsketten je nach Bedarf
nachstellen oder ersetzen.

2. Fahrketten je nach Bedarf
nachstellen oder ersetzen.

Seite 19/20




8 ARGO RAUPENKETTENANBAU RICHTLINIE (AVENGER)
August 2006

Fur die Montage von Gummi-Raupenketten an den ARGO AVENGER:

SR

Reifendruck auf 0,35 bar bringen (alle Rader)
Messen und notieren des Umfangs jedes Rades
Réader, wie beschrieben montieren
Reifendruck ablassen und Raupe montieren
Rader mit Luftdruck wie beschrieben flllen

Positionen der Rader

N %ﬁ_f—.
\V;‘:—‘u | I _': L’ \:I.)
ll‘.“f",, N =% \:u,f k.
1 2 3 4
Rad 1 Rad 2 Rad 3 Rad 4
gemessener Umfang kleinstes grofRtes | 2.grofRtes | 2.kleinstes
Reifendruck 0,35 bar 0,48 bar 0,48 bar 0,41bar
Rad-Orientierung (Profil) | standard gedreht gedreht standard

BEACHTE:

Der Reifendruck des 4. Rades sollte auf 0,48 bar erhoht werden wenn
das ARGO AVENGER mit 180 Kg oder mehr im Heck beladen wird.

Benutzen Sie die Gummi-Raupenketten mit dem des Kettenschloss beiliegenden
Zwischenstlck. Die Raupenkette sollte eine Gesamtlange von mind. 5,97 m

aufweisen.

Im Winterbetrieb kann es zu durchdrehen der Rader innerhalb der Raupenketten
Kommen, in diesem Fall, entfernen Sie das Zwischenstiick des Kettenschlosses.



